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DAROVACIA ZMLUVA 

číslo: 2025/1050/6854 

uzatvorená podľa ust. § 628 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 

predpisov  (ďalej len „Občiansky zákonník“)  

 

Článok I. 

Zmluvné strany 

1.1  Darca: VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, ŠTÁTNY PODNIK 

Sídlo: P.O.BOX 45, Karloveská 2,  842 04 Bratislava  

Štatutárny orgán: Ing Peter Molda, generálny riaditeľ štátneho podniku 

IČO: 00 156 752 

DIČ: 2020480198 

IČ DPH: SK2020480198 

Bankové spojenie:  Tatra banka, a.s.  

Číslo účtu: 2921123848/1100  

IBAN: SK45 1100 0000 0029 2112 3848 

BIC: TATRSKBX  

Zapísaný v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Pš, vložka č.: 32/B  

(ďalej len „darca“)  

 

1.2 Obdarovaný: Obec Kyselica 

Sídlo: 930 30, Kyselica 60 

Štatutárny orgán: Erika Orosz Ágošton, starostka obce 

IČO: 34000658                       

DIČ: 2021165531 

Bankové spojenie:  VÚB, a.s.          

Číslo účtu v tvare IBAN:  SK38 0200 0000 0009 2692 6122 

BIC/SWIFT:                        SUBASKBX 

                                        

(ďalej len „obdarovaný“ a spolu s darcom ďalej len „zmluvné strany“)  

 

Zmluvné strany uzatvárajú na základe vzájomnej dohody túto darovaciu zmluvu (ďalej len 

„zmluva“): 

 

Článok II. 

Úvodné ustanovenia 

 

2.1 Darca je štátnym podnikom, ktorého zakladateľom je Ministerstvo životného prostredia 

Slovenskej republiky. Darca je oprávnený poskytnúť zo svojho zisku po zdanení dary obciam, 

štátnym podnikom, štátnym rozpočtovým a štátnym príspevkovým organizáciám v súlade 

s ust. § 8 ods. 2 zákona č. 111/1990 Zb. o štátnom podniku v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o štátnom podniku“).  

2.2 Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky ako zakladateľ darcu v zmysle ust. § 

19 ods. 6 zákona o štátnom podniku prerokovalo a schválilo návrh na rozdelenie časti zisku 

po zdanení darcom, o čom informovalo darcu listom č. 31263/2025 zo dňa 06.06.2025.  

2.3 Zmluvné strany vyhlasujú, že účelom poskytnutia daru darcom obdarovanému v zmysle tejto 

zmluvy, je zefektívnenie a skvalitnenie činnosti obdarovaného, ako aj na účely ochrany a tvorby 

životného prostredia a posilnenie environmentálnej politiky. Obdarovaný podpisom tejto 

zmluvy zároveň vyhlasuje a potvrdzuje, že predmet darovania uvedený v článku III. tejto zmluvy 

nie je určený na úhradu akýchkoľvek osobných výdavkov obdarovaného.  
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Článok III. 

Predmet zmluvy 

 

3.1 Predmetom zmluvy je bezodplatné prenechanie peňažných prostriedkov v celkovej výške 

16.000,- EUR (slovom: šestnásťtisíc eur) (ďalej len „predmet darovania“). 

3.2 Darca touto zmluvou dobrovoľne a bezodplatne prenecháva obdarovanému predmet 

darovania a obdarovaný s vďakou prijíma od darcu predmet darovania do svojho vlastníctva. 

3.3 Prevod vlastníckeho práva k predmetu darovania sa uskutočňuje na základe 

predchádzajúceho súhlasu Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 

36831/2025 zo dňa 11.07.2025.   

 

 

Článok IV. 

Nadobudnutie vlastníctva k predmetu darovania 

 

4.1 Zmluvné strany sa dohodli, že darca prevedie vlastnícke právo k predmetu darovania na 

obdarovaného prevodom na bankový účet obdarovaného uvedený v záhlaví zmluvy, a to do 10 

dní od nadobudnutia účinnosti zmluvy. Momentom pripísania predmetu darovania na bankový 

účet obdarovaného uvedený v záhlaví zmluvy nadobúda obdarovaný vlastnícke právo 

k predmetu darovania.   

 
Článok V. 

Protikorupčná doložka  

 

5.1  Darca má prijatý Protikorupčný program, ktorého  cieľom a účelom je zamedziť korupcii, zlepšiť 

protikorupčnú prevenciu, zmenšovať priestor pre korupciu a odstraňovať príčiny jej vzniku. 

Protikorupčný program darcu je zverejnený na webovom sídle. 

5.2 Zmluvné strany vyznávajú hodnoty, že zákonné a protikorupčné správanie je jedným zo 

základných atribútov podnikania a takéto správanie je charakteristické pre všetky aktivity a 

činnosti zmluvných strán. 

5.3 Zmluvné strany sa zaväzujú, že budú konať v súlade s príslušnými právnymi predpismi, s 

predpismi prijatými v oblasti protikorupčnej politiky,  rešpektujúc a ochraňujúc základné práva 

a slobody všetkých osôb, podporovať spravodlivé a rovné zaobchádzanie so všetkými osobami, 

poskytovať bezpečné a zdravé pracovné podmienky, rešpektovať a ochraňovať životné 

prostredie a prijímať vhodné systémy riadenia a podnikania etickým spôsobom. 

5.4 Zmluvné strany vyhlasujú, že podľa ich vedomostí žiaden z ich predstaviteľov, zástupcov, 

zamestnancov, alebo iných osôb konajúcich v ich mene pri poskytovaní plnenia predmetu 

zmluvy neponúka ani nebude priamo alebo nepriamo ponúkať, dávať, poskytovať, vyžadovať 

ani prijímať finančné prostriedky alebo akékoľvek iné oceniteľné hodnoty,  alebo poskytovať 

akékoľvek výhody, dary, alebo pohostenia, za účelom získania alebo udržania výhody pri 

výkone podnikateľskej činnosti. 

5.5 V rámci oznamovacej povinnosti, sa zmluvné strany zaväzujú, že akékoľvek podozrenie z 

korupčného správania, alebo porušenie protikorupčného programu prijatého zmluvnými 

stranami sú povinní oznámiť  príslušným orgánom verejnej moci, alebo podať oznámenie 

spôsobom uvedeným na webovom sídle  darcu. 

5.6  Darca má prijatú smernicu o vnútornom systéme preverovania oznámení súvisiacich s 

oznamovaním protispoločenskej činnosti. Formulár na podanie oznámenia v súvislosti s 

oznamovaním protispoločenskej činnosti je umiestnený na webovom sídle darcu 

https://www.vvb.sk/oznamovanie-protispolocenskej-cinnosti/. 
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Článok VI. 

Záverečné ustanovenia 

 

6.1 Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené touto zmluvou sa riadia právnymi 

predpismi SR, najmä ustanoveniami Občianskeho zákonníka. 

6.2 Všetky spory, ktoré vzniknú z plnenia tejto zmluvy budú zmluvné strany riešiť predovšetkým 

dohodou a vzájomným rokovaním. Ak nedôjde k takejto dohode, bude spor predložený 

na rozhodnutie príslušnému súdu v zmysle ustanovení zákona č. 160/2015 Z. z. Civilný 

sporový poriadok v znení neskorších predpisov. 

6.3 Akákoľvek zmena tejto zmluvy sa môže urobiť len formou chronologicky očíslovaných 

písomných dodatkov k nej podpísaných oboma zmluvnými stranami.  

6.4 Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy nie sú celkom alebo sčasti platné alebo účinné, alebo 

neskôr stratia platnosť alebo účinnosť, nie je tým dotknutá platnosť alebo účinnosť ostatných 

ustanovení tejto zmluvy. Namiesto neplatných alebo neúčinných ustanovení a na vyplnenie 

medzier sa použije právna úprava, ktorá, pokiaľ je to právne možné, sa čo najviac približuje 

zmyslu a účelu tejto zmluvy, pokiaľ zmluvné strany pri uzatváraní zmluvy túto otázku brali do 

úvahy. 

6.5 Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, pričom darca obdrží dve vyhotovenia 

a obdarovaný obdrží dve vyhotovenia. 

6.6 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania štatutárnymi orgánmi oboch zmluvných strán 

a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v zmysle ustanovenia § 47a ods. 

1 Občianskeho zákonníka. 

6.7 Nakoľko darca je povinnou osobou v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 

k informáciám o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o slobodnom prístupe k informáciám“), zmluvné strany 

súhlasia s tým, že zmluva (vrátane údajov o bankovom spojení a čísle účtu zmluvných strán 

uvedených v článku I. tejto zmluvy) a daňové doklady súvisiace so zmluvou budú zverejnené 

takým spôsobom, ktorý pre povinne zverejňované zmluvy ukladá zákon o slobodnom prístupe 

k informáciám vo svojom ust. § 5a a § 5b. Za tým účelom obdarovaný udeľuje darcovi súhlas 

na vykonanie potrebných úkonov týkajúcich sa zverejnenia uvedených dokumentov.  

6.8 Zmluvné strany potvrdzujú, že táto zmluva bola uzatvorená slobodne a vážne, určite 

a zrozumiteľne, nie v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu so 

zmluvou k nej pripájajú svoje podpisy.  

 

V Bratislave, dňa                                                         V ....................., dňa                

 

Darca:  Obdarovaný:  

VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, Obec Kyselica 

ŠTÁTNY PODNIK   

     

 

 

 

Ing. Peter Molda 

    generálny riaditeľ štátneho podniku 

         Erika Orosz Ágošton 

        starostka obce 

   

 


